ZMLUVA O PREVODE SPRAVY
hnutel’ného majetku Statu
uzatvorena v zmysle § 9 a nasl. zakona ¢. 278/1993 Z. z. 0 sprave majetku §tatu v zneni
neskorsich predpisov

Cislo zmluvy u odovzdavajiceho: BARMO-114-3/2024-3
Cislo zmluvy u preberajiceho:

CLI
ZMLUVNE STRANY

Odovzdavajuci:

Nazov: Slovenska republika — Bytova agentura rezortu ministerstva
obrany

Sidlo: Pri Sajbach 12, 831 06 Bratislava

Zastapeny: Ing. Toma$ VYKYSALY, riadite’ BARMO

1CO: 34000 666

Pravna forma: Statna prispevkové organizacia zriadena na zéklade zriad'ovacej
listiny €. 30077/85 zo dia 30.06.1993 vydanej MO SR

Vybavuje: Mgr. Michal Novak, tel. ¢. 0903 620 216, e-mail:
novakm@barmo.sk

Kontaktna osoba: Dagmar Lapunikova

Tel.: 0903 779 458

E-mail: lapunikovad@barmo.sk

(dalej len ako ,,odovzdavajuci)

a

Preberajuci:

Nazov: Slovenska republika — Ministerstvo obrany Slovenskej
republiky

Sidlo: Namestie generala Viesta 2, 832 47 Bratislava

Zastupeny: Ing. Robert PINTER, generalny riaditel' Sekcie majetku a
infrastruktary Ministerstva obrany Slovenskej republiky — na
zaklade plnomocenstva podpredsedu vlady Slovenskej republiky
a ministra obrany SR ¢. KaMO-11-10/2024 zo dna 31. januara
2024

ICO: 30 845 572

Pravna forma: rozpoctova organizacia Statu

Vybavuje: Jarmila  Senanova, tel. ¢.:  0960/317649, e-mail:
jarmila.senanova@mod.gov.sk

Kontaktna osoba: mjr. Ing. Marcel VandZura, Vojenska policia

Tel.: 0960 339 433

E-mail: marcel.vandzura@mil.sk

(d’alej len ako ,,preberajici«)

(odovzdavajuci a preberajici spolu d’alej aj ako ,,zmluvné strany*)
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CL 11

UVODNE USTANOVENIA

1. Odovzdavajuci je vyluénym spravcom hnuteI'ného majetku, ktory je vo vlastnictve

Slovenskej republiky, a to:

Cislo pocet Ugtovna Evidencné Ugtovna Rok
ity Nazov ks nadobudacia | Miesto ulozenia &islo zostatkova cena nadobudnutia
cenav € v €
postel jednol6zkova s no¢.
501020 | stolikom+ matrac 30 4 061,17 Bratislava 500085 4 061,17 2018
500058 | TVP SONY KDL 48 1 138,04 Zilina 500058 138,04 2018
Spolu 4 199,21 4 199,21

Uvedeny hnutel'ny majetok tvori sti¢ast’ hnutelného majetku odovzdavajiceho, ktory sa
stal pre odovzdavajuceho prebytoénym, priCom je umiestneny v objekte ubytovne
odovzdavajuceho Pri Sajbach 12 v Bratislave a Vv objekte ubytovne odovzdavajiceho
Zavodska cesta 9 v Ziline (d’alej len ako ,,predmet prevodu“).

Preberajuci prejavil svojim listom ¢. VPTN-52-40/2024-OLog zo0 dia 13.06.2024 zaujem
0 bezodplatny prevod predmetu prevodu do svojej vyluénej spravy.

CLIII.
PREDMET ZMLUVY A PREDMET PREVODU

Predmetom tejto zmluvy o prevode spravy (dalej len ako ,,Zmluva*) je prevod spravy
predmetu prevodu od odovzdavajiceho na preberajuceho v zmysle ust. § 9 a nasl. zakona
¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ako
»zakon o sprave majetku $tatu“).

Odovzdavajuci tymto bezodplatne prevadza svoje vyluéné pravo spravy k predmetu
prevodu Vv celosti na preberajuceho, ktory prebera vyluéné pravo spravy k predmetu
prevodu v celosti, za podmienok uvedenych v Zmluve.

Uttovna hodnota predmetu prevodu je v zmysle Gétovnej evidencie odovzdavajiiceho
nasledovna — celkova nadobudacia hodnota predmetu prevodu je 4 199,21 EUR (slovom:
Styritisicjednostodevdtdesiatdevit eur a dvadsatjeden centov). Celkova zostatkova
hodnota predmetu prevodu je 4 199,21 EUR (slovom: styritisicjednostodevitdesiatdevit
eur a dvadsatjeden centov).

Sucasny stav predmetu prevodu je preberajicemu dobre znamy, prebera ho bez vyhrad
v takom stave, v akom sa nachadza v Case prevzatia, aV budicnosti si nebude voci
odovzdavajucemu uplatnovat’ ziadne finan¢né naroky.

CLIV.
PREVOD PRAV A POVINNOSTI

Sprava k predmetu prevodu sa prevadza na preberajuceho diiom odovzdania a prevzatia
predmetu prevodu v stlade s ¢l. VI ods. 2 tejto zmluvy. Tymto diiom sa prevadzaji na
preberajuceho vsetky prava a povinnosti tykajuce sa predmetu prevodu Vv sulade so
zakonom 0 sprave majetku Statu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze prevod spravy je bezodplatny.
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CL V.
UCEL VYUZITIA

Nakol’ko predmet prevodu neslizi a ani v budticnosti nebude slazit’ odovzdavajicemu na
plnenie tloh v ramci predmetu jeho ¢innosti alebo v suvislosti s nim, tento sa stal pre
odovzdavajuceho prebyto¢nym na zaklade rozhodnutia ¢. p. BARMO-114-3/2024-1 zo dna
07.06.2024 o prebytoc¢nosti hnuteného majetku Statu.

Preberajuci bude predmet prevodu vyuzivat za i¢elom plnenia tiloh v ramci predmetu jeho
¢innosti alebo v stvislosti s nim.

CL VL.
ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU PREVODU

Odovzdavajuci odovzda preberajuicemu predmet prevodu spolu s prislusnou
dokumentaciou do 30 dni odo diia podpisu tejto zmluvy vSetkymi zmluvnymi stranami.
Predmet prevodu bude odovzdany formou odovzdavacieho konania, o ¢om zmluvné strany
spiSu zéapisnicu o odovzdani a prevzati predmetu prevodu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze fyzické odovzdanie predmetu prevodu odovzdavajiucim a

jeho prevzatie preberajucim sa uskuto¢ni v mieste jeho ulozenia po tom, ako sa na dni

odovzdania zmluvné strany vopred telefonicky/emailom dohodnt prostrednictvom svojich
zastupcov:

e kontaktnou osobou za odovzdavajuceho vo veci fyzického odovzdania predmetu
prevodu je Dagmar Lapunikova, tel. ¢.: 0903 779 458, e-mail: lapunikovad@barmo.sk,
alebo nou poverena osoba;

e kontaktnou osobou za preberajuceho vo veci fyzického prevzatia je mjr. Ing. Marcel
VandZzura, tel. ¢.: 0960 339 433, e-mail: marcel.vandzura@mil.sk, alebo fiou poverena
osoba.

CL VIIL.
PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

Zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa v zmysle ust. § 47a ods. 2 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorSich predpisov dohodli, ze Zmluva nadobtida u€innost’ diiom zverejnenia
Zmluvy v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady SR na internete.

Zmluva sa povinne zverejiiuje v silade so zédkonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o slobode informéacii) v
zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany suhlasia so zverejnenim Zmluvy
v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady SR na internete.

CL VIII.
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmeny a doplnenia Zmluvy je mozné vykonat len pisomne, riadne ocislovanymi
dodatkami, po dohode obidvoch zmluvnych stran.

Prava a povinnosti zmluvnych strdn Zmluvou vyslovne neupravené sa spravuju
prislusSnymi ustanoveniami zdkona O sprave majetku Statu a ostatnymi prislusnymi
pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

Zmluva je vyhotovena v piatich /5/ rovnopisoch, z ktorych dva /2/ rovnopisy st urcené
pre odovzdavajuceho a tri /3/ rovnopisy pre preberajiceho.
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4. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze ich zmluvna volnost’ nie je obmedzena, zmluvu uzavreli
vazne, na zaklade slobodnej vole, zmluva nebola uzavretd v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok, prejavy vole su dostatocne zrozumitelné a urcité a pravny ukon
je urobeny v predpisanej forme. Na znak sthlasu ju zmluvné strany vlastnorucne
podpisuju.

V Bratislave dia ..........cc.ceevennnen, V Bratislave dia ..........cc.cccevenenenn.
Za odovzdavajtuceho: Za preberajuceho:

Ing. Toma§ VYKYSALY Ing. Rébert PINTER

Bytova agenttira rezortu Ministerstvo obrany SR

ministerstva obrany
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